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1 ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

1.1 Цели

ознакомление обучающихся с основами истории, теоретической фонетики, теоретической грамматики,

лексикологии и стилистики немецкого языка;

совершенствование навыков восприятия и порождения текстов научного стиля на немецком языке по тематике

дисциплины.

1.2 Задачи

знакомство с основными этапами истории немецкого языка;

изучение основных направлений теоретических исследований немецкого языка как многоуровневой системы;

формирование навыков использования терминологического аппарата лингвистики;

формирование навыков научного анализа языкового материала;

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП

Цикл (раздел) ОПОП: Б1.В.1.10

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ПК-7: готовностью к распространению и популяризации филологических знаний и воспитательной работе с

обучающимися

Знать:

Уровень 1 основы устной и письменной коммуникации, основные функции языка;

Уровень 2 о структурировании сложной устной и письменной речи;

Уровень 3 приёмы и способы популяризации филологических знаний среди обучающихся;

Уметь:

Уровень 1 свободно и аргументировано излагать материал с привлечением собственных наблюдений языкового

материала;

Уровень 2 анализировать современную языковую ситуацию; создавать мотивацию к учению; разрешать

творческие ситуации;

Уровень 3 применять на практике приёмы и способы популяризации филологического знания среди

обучающихся посредством организации воспитательной работы;

Владеть:

Уровень 1 навыками аргументированного изложения материала;

Уровень 2 навыками составления различных типов текстов в зависимости от коммуникативной задачи;

Уровень 3 приёмами актуализации филологических знаний при организации воспитательной работы с

учащимися различных возрастных групп;

ОПК-4:      владением базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов,

филологического анализа и интерпретации текста

Знать:

Уровень 1 базовые понятия современной филологии в их истории и современном состоянии, теоретическом,

практическом и методологическом аспектах; иметь представление о методиках сбора и анализа

языкового материала и интерпретации текстов различных типов

Уровень 2 традиционные и инновационные методики сбора информации о литературных текстах и литературно-

критических исследованиях; закономерности и тенденции употребления тех или иных выразительных

и изобразительных средств языка

Уровень 3 основные теории и методы интерпретации художественного текста; основные категории

художественного текста; разнообразные подходы к изучению художественного текста; литературные

стили, стилистические приемы, схему интерпретации художественного текста; основные виды

электронных ресурсов и информационных технологий

Уметь:

Уровень 1 адекватно репрезентировать результаты анализа собранных языковых фактов, интерпретации текстов

различных типов

Уровень 2 анализировать языковые явления, комментировать стилистические приемы из изучаемого текста на

иностранном языке; идентифицировать и анализировать категории художественного текста на

материале текстов различных жанров
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Уровень 3 применять на практике навыки сбора и анализа языковых и литературных фактов, с использованием

традиционных методов и информационных технологий; находить необходимую информацию в

печатных и электронных источниках, пользоваться справочной литературой и словарями;

осуществлять поиск, хранение, обработку и представление информации, ориентированной на

решение поставленных задач

Владеть:

Уровень 1 методиками сбора и анализа языковых фактов и интерпретации текстов различных типов

Уровень 2 основными приемами перевода текстов и функционирования их в устной и письменной

коммуникации; навыками реферирования и аннотировании медиатекстов; навыками работы в

библиотеках и поисковых порталах Интернета; базовыми навыками сбора и анализа литературных

фактов

Уровень 3 навыками лингвистического анализа языковых единиц на уровне языка и в речи; представлениями о

проявлении лингвистических явлений на разных уровнях внутренней структуры языка

ОПК-2: способностью демонстрировать знание основных положений и концепций в области общего

языкознания, теории и истории основного изучаемого языка (языков), теории коммуникации

Знать:

Уровень 1 основные понятия смежных с лексикологией дисциплин и их трактовки

Уровень 2 особенности разделов лексикологии как базовой науки

Уровень 3 современные научные достижения в лексикологии и смежных областях научного знания

Уметь:

Уровень 1 применять понятия смежных дисциплин при изучении основных теорий в области лексикологии и

объяснять их применение

Уровень 2 применять понятия разделов лексикологии при изучении теории и практики перевода

Уровень 3 комбинировать данные лексикологии и смежных наук в самостоятельном исследовании и переводе

Владеть:

Уровень 1 основами методологии применения лексикологических знаний для изучения функционирования

языков и для филологического текста

Уровень 2 способностью использовать данные смежных наук в ходе анализа лексических единиц

Уровень 3 данными лексикологии и других отраслей лингвистики для анализа значения и роли лексической

единицы в дискурсе

ОПК-1: способностью демонстрировать представление об истории, современном состоянии и перспективах

развития филологии в целом и ее конкретной (профильной) области

Знать:

Уровень 1 общие положения лексикологии немецкого языка, типологии лексических явлений, единиц

фонологического, морфологического и синтаксического уровней;

Уровень 2 основные положения лексикологии немецкого языка, терминологии, метаязыка;

Уровень 3 положения лексикологии немецкого языка, типологии лексических явлений, единиц

фонологического, морфологического уровней

Уметь:

Уровень 1 умение правильно применять понятийный аппарат для выявления лексических явлений и

закономерностей, анализировать языковой материал

Уровень 2 умение анализировать языковой материал, обобщать языковые факты и самостоятельно делать

выводы, применять ранее полученные знания

Уровень 3 умения осмысливать процессы, события и явления в их динамике и взаимосвязи, применять ранее

полученные знания для расширения и углубления знаний лексических явлений и закономерностей

немецкого языка

Владеть:

Уровень 1 владение понятийным аппаратом

Уровень 2 навыки использования метаязыка и понятийного аппарата для решения профессиональных задач

Уровень 3 навыки грамотного использования метаязыка и понятийного аппарата, формулирования собственной

точки зрения, сопоставления ранее полученных знаний с новыми знаниями с целью установления и

понимания междисциплинарных связей
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4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ)

Общая трудоемкость 5 ЗЕТ

Часов по учебному плану : 180

      в том числе :

        аудиторные занятия : 64

  самостоятельная работа : 80

часов на контроль : 36

Виды контроля  в семестрах:

экзамены 7
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